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Lorsd'uneinstallation, seuls certains écrans présentés ci-aprés apparai ssent, en fonction de votre
matériel et des choix d'installation que vous faites.

L2 2l &y

1. Sélectionner et utiliser les ISOs

1.1. Média

1.1.1. Définition

Ici, un médium (pluriel : média) est un fichier image SO qui vous permet d'installer et/ou de mettre a jour
Mageia, et par extension tout support physique sur lequel le fichier 1SO est copié.

Vous pouvez lestrouver ici [http://www.mageia.org/fr/downloads/].

1.1.2. Média d'installation classique

1.1.2.1.

Caractéristiques communes

Cesimages 1SOs utilisent I'installeur classique appel é Drakx.
I1s peuvent réaliser une nouvelle installation ou une mise ajour a partir de versions précédentes.

. DVD

Un média différent pour les architectures 32 ou 64 bits.

Certains outils sont disponibles dans I'écran d'accueil : systéme de secours, test de mémoire, outil de dé-
tection de matériel.

Chague DVD contient plusieurs environnements de bureau et plusieurs langues.
Vous aurez la possibilité durant I'installation d'ajouter des logiciels non-libres.

. DVD dual arch

Toutes les architectures sont présentes sur le méme médium, le choix de I'une d'entre elle est réalisé auto-
matiquement selon le CPU détecté.

Utilise le bureau Xfce uniquement.

Toutes les langues ne sont pas disponibles. Seules les suivantes (be, bg, ca, de, en, es, fr, it, mk, pl, pt, ru,
sv, uk) peuvent étre sélectionnées !

Il contient deslogiciels non libres.

1.1.3. Média "Live"

1.1.3.1.

Caractéristiques communes

Peut étre utilisé pour tester la distribution Mageia sans l'installer sur le disque dur, puis éventuellement
I'installer par la suite.

Chague image | SO contient un seul environnement de bureau (KDE ou GNOME).



http://www.mageia.org/fr/downloads/
http://www.mageia.org/fr/downloads/
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Des média différents pour les architectures 32 ou 64 hits.

LesISO Live peuvent étre utiliséesuniquement pour desinstallations nouvelles, elles ne peuvent pas
I'ére pour mettre a niveau de précédentes versions.

I1s contiennent des logiciels non-libres.

. CD live KDE

Environnement de bureau KDE uniquement.
En anglais uniquement.
32 bits seulement.

. CD live GNOME

Environnement de bureau GNOME uniquement.
En anglais uniquement.
32 hits seulement.

. DVD live KDE

Environnement de bureau KDE uniquement.
Toutes les langues sont présentes.
Des média différents pour les architectures 32 ou 64 hits.

. DVD Live GNOME

Environnement de bureau GNOME uniquement.
Toutes les langues sont présentes.
Des média différents pour les architectures 32 ou 64 hits.

1.1.4. Démarre uniqguement les média de type CD

1.1.4.1.

1.1.4.2.

1.1.4.3.

Caractéristigues communes

Chacune d'dlle est une petite image ne contenant que ce qui est nécessaire pour démarrer I'installeur drakx,
trouver drakx-installer-stage2 et d'autres paquets indispensables pour continuer et terminer I'installation.
Ces paquets peuvent setrouver sur le disgue dur del'ordinateur, sur un périphérique de stockage, un réseau
local ou sur Internet.

Ces médias sont trés1égers (moins de 100 Mo) et sont adaptés|orsgue le débit est trop faible pour téléchar-
ger un DVD complet, si I'ordinateur n‘apas delecteur de DVD ou sil ne peut pas démarrer sur uneclé USB.

Des média différents pour les architectures 32 ou 64 hits.
En anglais uniquement.

boot.iso
Contient uniguement deslogicielslibres, pour les personnes qui refusent d'utiliser deslogiciels non-libres.
boot-nonfree.iso

Contient des logiciels non-libres (essentiellement des pilotes, des codecs,...) pour les personnes qui en ont
besoin.
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1.2. Télécharger et vérifier les média

1.2.1. Téléchargement

Unefoischoisi votrefichier SO, vous pouvez letél écharger en utilisant un lien direct (HTTP) soit BitTorrent.
Dans les deux cas, une fenétre vous fournira des informations, comme le miroir utilisé et la possibilité de
le modifier si le débit est trop faible. Si vous choisissez le lien direct (HTTP), vous pouvez également voir
guelque chose comme

Le téléchargement de Mageia 4.1 64bit DVD va démarrer dans quelques secondes (taille d'environ 3.5 GB). Si le téléchargement ne
démarre pas, cliguez ici.

Le miroir de téléchargement ftp5.gwdg.de est en Géttingen, Deutschland (DE). 5'il ne fonctionne pas bien, vous pouvez aussi essayer un autre miroir,
Dés que votre IS0 est téléchargée, vous devriez vérifier que les signatures correspondent bien :

$ mdSsum Mageia-4.1-x85 64-DVD.iso

cle996006eed3356e827dcfdozbo60a7

halsum Mageia-4

$ shal g .1-x86_54-DVD,is0
3a257f 7748f11ab725ef f98b7d5160c68bd2aabs

Si elles ne correspondent pas, N'UTILISEZ PAS cette IS0. Faites une nouvelle vérification et essayer de la retélécharger en cas de nouvel échec.

Votre adresse IP est : 82.252.40.154 et vous semblez &tre en FR, EU.
La realisation et la distribution de Mageia sont rendues possible
par toutes ces personnes qui hébergent des serveurs miroirs et
celles qui nous donnent de gent, du matériel, de
I'hébergement et plus encore.
Vous voulez participer ?
W Suivre @mageia_org 3 083 ahonnés 841 |« 754

md5sum et shalsum sont des outils pour vérifier I'intégrité de votre 1SO. Utilisez seulement I'un des deux.
L es deux nombres hexadécimaux ont été calculés par un algorithme a partir du fichier atélécharger. Si vous
demandez a cet algorithme de cal culer a nouveau ce nombre a partir du fichier téléchargé, soit vous obtenez
le méme nombre et votre fichier est correct, soit le nombre est différent et vous rencontrez une anomalie.
Cette fenétre appardit alors :

Vous avez choisi d'ouwrir
m Mageia-4.1-x86_64-DVD.iso

qui est un fichier de type : image CD brute (3,5 Go)
a partir de : http:/ffr2. rpmfind.net

Que doit faire Firefox avec ce fichier 7

 Duvrir avec  Ark (défaut) v

» Enregistrer le fichier

| Toujours effectuer cette action pour ce type de fichier.

W oK @ Annuler

Cochez le bouton radio " Sauvegarder un fichier”
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1.2.2. Vérification de I'intégrité du média téléchargé
Ouvrir une console, sans étre administrateur, et :
- Pour utiliser md5sum, taper : [sasm@localhost]$ md5sum cheni n/ ver s/ | e/ fi chi er/i mage. i so.

- Pour utliser shalsum, taper : [sam@locahost]$ shalsum chem n/vers/lelfi-
chier/image.iso.

et comparer le nombre obtenu sur votre ordinateur (cela peut prendre un certain temps) avec le nombre fourni
par Mageia. Exemple:

1.3. Graver ou copier I'lSO

L'ISO peut désormais étre gravée sur un CD, un DV D ou copiée sur une clé USB. Ces opérations ne sont pas
de simples copies et sont destinées a créer un moyen de démarrage.

1.3.1. Graver I'image ISO sur un CD/DVD

Utilisez le logiciel de gravure de votre choix mais assurez-vous que le périphérique de gravure est bien pa-
ramétré pour graver une image, car graver des données ou des fichiers est erroné. Plus d'information est
disponible dans e wiki Mageia [https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images).

1.3.2. Copier I'image I1SO sur une clé USB

Touteslesimages | SO Mageia sont hybrides, ce qui signifie que vous pouvez les copier sur une clé USB puis
utiliser celle-ci pour démarrer et installer le systéme.

al'origine sur la partition ; toutes les données seront perdues et la capacité de la partition sera

"Copier" une image sur un équipement de type Flash détruit tout le systéme de fichier présent
@ réduite alataille del'image.

Pour retrouver la capacité originelle, vous devez reformater laclé USB.

1.3.2.1. En utilisant Mageia

Vous pouvez utiliser un outil graphigue tdd que IsoDumper [https.//wiki.mageia.org/en/
IsoDumper_Writing_1SO_images on_USB_sticks]

Vous pouvez également utiliser I'outil dd dans une console :

1. Ouvrir une console

2. Devenir administrateur avec lacommandesu - (nepasoublier le'-' final)



https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
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https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
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3. Brancher votre clé USB (ne pas la monter, ce qui veut également dire ne pas ouvrir une application ou
un gestionnaire de fichiers qui pourrait y accéder ou lalire).

4, Sasissez lacommandef di sk -1

Partition 3 s not start on physical se

Boot
*

Boot Start
(|8 ]_ * l

[root@localhost ~]# |}

5. Trouvez le nom de périphérique de votre clé USB (al'aide de sataille) ; par exemple /dev/sdb dans la
copie d'écran ci-dessus, il sagit d'une clé USB de 8 Go.

6. Sasissezlacommande:#dd if=path/to/the/1SOfile of=/dev/sdX bs=1M

Ou X=le nom de votre périphérique, par exemple : /dev/sdc
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Exemple : # dd i f=/hone/user/ Downl oads/ Magei a- 4- x86_64-DVD. i so of =/ dev/
sdb bs=1M

Saisissez lacommande: #sync
Débranchez votre clé USB, c'est terminé.
1.3.2.2. En utilisant Windows
V/ OUS pouvez essayer :
- Rufus [http://rufus.akeo.ie/Aocale=en_US]

- Win32 Disk Imager [http://sourceforge.net/projects/win32diskimager]

1.4. Installation de Mageia

Cette étape est détaillée dans la documentation Mageia [http://www.mageia.org/fr/doc/].

Plus dinformations sont disponibles dans le wiki de Mageia [https://wiki.mageia.org/en/
Category:Documentation).

2. DrakX, l'installateur de Mageia

Que vous soyez nouvel utilisateur de GNU-Linux ou expérimenté, I'installateur de Mageia est congu pour
vous rendre I'installation ou lamise a jour aussi aisée que possible.

L'écran du menuinitial présente plusieurs options, cependant |'option par défaut démarre l'installation, ce qui
correspondraace qui est souhaité la plupart du temps .



http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US
http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US
http://sourceforge.net/projects/win32diskimager
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https://wiki.mageia.org/en/Category:Documentation
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Voici les écrans d'accueil par défaut lors de I'utilisation du DVD Mageia, le pre-
mier pour un systéme avec le mode Legacy, le second pour un systéme avec UEFI ;

O Magela

Boot from Hard Disk
Install Mageia 4
Rescue System
Memory Test

Hardware Detection Tool

Help Language B0O x 600 CD-ROM Driver Kernel Option

Figure 1. Ecran d'accueil de l'installation

A partir de ce premier écran, il est possible de paramétrer des préférences personnelles :

 Sélectionner lalangue en pressant latouche F2 (en mode Grub Legacy uniquement). 11 Sagit seulement de
lalangue pour l'installation (elle peut étre différente de lalangue sél ectionnée pour le systéme).
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Afrikaans
e

CIRGI]
Bosanski
bBrapckm
Catala
Cestina
Cymraeg
Dansk
Deutsch
Eesti
English (UK)
English (US)

Espariol

o pld

Galego
JoGoyemo
2 idl
EAANVIKG
fadt

Option

Aide Langue _

Utilisez les touches fléchées pour sélectionner lalangue puis presser sur latouche Entrée.

Voici par exemple I'écran d'accueil en Francais si vous utilisez in DVD/CD "live". Notez que le menu du
DVD/CD "live" neproposepas: le systemede secours, letest de mémoire et I'outil de détection du matériel.

Bahasa Indonesia

Hrvatski
Italiano

nfay

HAss

Basa Jawa
Khmer

et=
Kbiprei3da
wagdnana
Lietuviy

RIS

Magyar
MakKeOOHCKH
Nederlands
Norsk (bokmal)
Norsk (nynorsk)
Polski

Portugués

yTET

Romana

PyccKkuni
800 x 600 CD-ROM

Portugués (Brasil)

Pilote

Talfkth X
Bwc
Slovencina
Slovenscina
Srpski
Suomi
Svenska
suilp’

n vy

RO (53

Tiéng Viét
Tiirkce
VKpalHCcbKa
Walon
isixhosa

isiZulu

Option du noyau
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O Magela

Amorcer Mageia 4
Installer Mageia 4

Amorcer depuis le disque dur

Aide Langue _ 800 x 600 DVD Pilote Option du noyau

» Maodifier larésolution de I'écran en pressant |a touche F3 (en mode Grub Legacy uniquement).

Text

640 x 480

800 x 600

1024 x 768

Options d'amorcgag

Aide Langue 800 x 600 CD-ROM Pilote Option du noyau

« Ajouter certaines options du noyau en pressant la touche F6 en mode Grub Legacy ou latouche e en mode
UEFI.

Si I'installation échoue, il peut alors étre nécessaire de réessayer en utilisant I'une des options spéciales. Le
menu appelé par la touche F6 affiche une nouvelle ligne appel ée Options de démarrage et propose quatre
entrées:

- par défaut. Cela ne modifie rien dans les options par défaut.
- sauvegarde des paramétres, la priorité éant donnée ala sécurité au détriment performances.

- pas dACPI (Advanced Configuration and Power Interface), la gestion de I'alimention n'est pas prise en
compte.

- Pasd'APIC (Advanced Programmabl e Interrupt Controller) local. Ceci ne concerne quelefonctionnement
interne de I'Unité Centrale, sélectionnez cette option uniquement si on vous le demande.
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Si vous sélectionnez I'une de ces entrées, celamodifieles options par défaut affichées danslaligne Options
de démarrage.

Dans certaines versions de Mageia, il peut arriver que | es entrées sélectionnées avec latouche
F6 n'apparaissent pas dans la ligne Options de démarrage, cependant elles sont bien prises
en compte.

........

O Magela

Amorcer Mageia 4
Installer Mageia 4

Amorcer depuis le disque dur

Par défaut

Parameétres sécurisés

Pas d'ACPI
Options d'amorcage
F ¢ag Pas d'APIC local

Aide Langue _ 800 x 600 CD-ROM Pilote Option du noyau

» Ajouter plus d'options du noyau en pressant la touche F1 (en mode Grub Legacy uniquement).

Presser latouche F1 ouvre une nouvelle fenétre avec plus d'options disponibles. Sélectionnez-en une avec
les touches directionnelles, puis pressez "Entrée" pour obtenir plus de détails ou la touche d'échappement
Esc pour revenir vers|'écran d'accueil.

10
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-- détermine le fonctionnement de I'écran de démarrage
apm -- active ou non la fonction de gestion de I'alimentation
acpi -- configuration avancée et gestion de l'alimentation

ide -- contréle le sous-systéme IDE

Options d'amorcage

Aide Langue _ 800 x 600 CD-ROM Pilote Option du noyau

La vue détaillée sur I'option splash. Pressez la touche Echappement ou sélectionnez Retournez vers les
optionsde démarrage pour revenir verslaliste des options. Ces options peuvent étre ajoutées manuellement
sur laligne options de Démarrage.

11
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L'écran de démarrage est I'image affichée durant I'amorcage du
systéme.

* splash=0 -- L'écran de démarrage est désactivé. Ca peut étre
utile avec des moniteurs trés anciens ou si certaines erreurs
surviennent.

s splash=verbose -- Active I'écran de démarrage sans faire
disparaitre les messages de noyau et d'amorcage.

s splash=silent -- Active I'écran de démarrage sans les messages.
A la place, une barre de progression est représentée,

Retour a la rubrique [o]sJaleJ st [T Tl dof: e [

Options d'amorcage

Aide Langue _ 800 x 600 CD-ROM Pilote Option du noyau

HItHG L'aide est traduite dans lalangue sél ectionnée en pressant la touche F2.

Pour plus d'information sur les options du noyau sur les systémes en mode Legacy ou avec UEFI, consulter :

https.//wiki.mageia.org/en/How to set up kernel options

Voici I'écran d'accueil par défaut si vous utilisez un CD d'installation par le Réseau (les images Boot.iso ou

Boot-Nonfree.iso) :

Cela ne permet pas de modifier la langue, les options disponibles sont décrites dans I'écran. Pour plus
dinformation sur I'utilisation d'un CD dinstalation par le Réseau, consulter le Wiki Mageia [https./

wiki.mageia.org/en/Boot.iso_install]

Leclavier est Américain.

12
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2.1.

Welcome to install help

In most cases, the best way to get started iz to simply press the <Enter> key.
If you experience problems with standard install, try one of the following

install types (type the highlighted text and press <{Enter>):

o text for text installation instead of the graphical one.
o linux for standard graphical installation at normal resolution.
o linux vga=v85 for low resolution graphical installation.

o0 repair an already installed system type rescue followed
by {Enter>.

ou can also pass some <specific kernel options> to the Linux kernel.

For example, try linux noapic if your system has trouble operating

our network adapter correctly.

OTE: You cannmot pass options to modules (3SCSI, ethernet card) or devices
=uch as CD-ROM drives in this way. If you need to do so, use noauto mode.

[F1-Help] [FZ-Advanced Helpl

Les étapes de l'installation

Le processus d'installation se divise en étapes successives qui peuvent étre suivies dans le panneau latéral

agauche de I'écran.

Chague étape contient un ou plusieurs écrans qui peuvent a leur tour présenter un bouton Avanceé qui offre

des options supplémentaires moins communes.

La plupart des écrans présentent un bouton d'Aide qui apporte davantage d'explications au sujet de I'étape

en cours.

Si vous décidez d'arréter I'installation a un moment donné de son déroulement, il est possible de
redémarrer, mais bieny réfléchir avant. L orsgu'une partition a été formatée ou lorsque des mises
ajour ont commenceé a étre écrites, |'ordinateur n'est plus dans le méme état et le redémarrage
peut trésbien rendre le systémeinutilisable. Si malgré tout, vous étes slirs de vouloir redémarrer,
ouvrir une console en appuyant simultanément sur les trois touches at ctrl F2. Ensuite appuyer

simultanément sur les trois touches alt ctrl suppr pour redémarrer.

2.2. Problémes d'installation et solutions possibles

2.2.1. Pas d'interface graphique

» Aprés|'écran initial, vous n'obtenez pas |'écran de sélection de lalangue. Cela peut arriver avec certaines

cartes graphiques et vieux systemes. Essayez d'utiliser une basse résolution en tapant vgal o al'invite.

» Silematériel est trés ancien, une installation graphique pourrait étre impossible. Dans ce casil vaut mieux
essayer uneinstallation en modetexte. Pour utiliser celle-ci pressez |atouche Echappement/ESC au premier
écran d'accueil et confirmez avec ENTREE. Un écran noir safficheraavec le mot "boot:". Tapez "text" et

pressez ENTREE. Maintenant continuez I'installation en mode texte.
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2.2.2. L'installation se fige

Si le systéme semble sefiger pendant I'install ation, celapeut provenir d'un probléme de détection du matériel.
Dans ce cas, la détection automatique peut étre escamotée et traitée ultérieurement. Pour tenter cela, tapez
noaut o al'invite. Cette option peut &re combinée avec les précédentes si nécessaire..

2.2.3. Probléeme de mémoire vive

Cela serararement nécessaire, mais dans certains cas, le matériel peut détecter lamémoire vive (RAM) dis-
ponible de maniére incorrecte. Pour la spécifier manuellement, utilisez le paramétre memexxx Mol xxx est
la quantité correcte de RAM. Par exemple mem=256Mpour spécifier 256Mo de RAM.

2.2.4. Partitions dynamiques

Si vous avez converti votre disque dur d'un format "primaire" vers un format "dynamique”" dans Microsoft
Windows, vous devez savoir qu'il estimpossible d'installer Mageia sur ce disgue. Pour revenir vers un format
primaire, consultez la documentation Microsoft : http://msdn.microsoft.com/en-us/library/cc776315.aspx.

3. Veuillez choisir la langue a utiliser

Sélectionner la langue désirée en déployant d'abord le continent concerné. Mageia utilisera cette sélection
pendant I'installation et pour le systéme une foisinstallé.

Sil est probable que plusieurslangues doivent étreinstall ées sur |e systéme, pour vous-méme ou pour d'autres
utilisateurs, il est préférable alors d'utiliser le bouton Langues multiples pour les gjouter dés maintenant. Il
est difficile d'gjouter la prise en charge de langues supplémentaires apres I'installation.

O mageia

PLEASE CHOOSE A LANGUAGE TO USE

) >

English (British)
English {Ireland)
Espaiiol
Esperanto
Partitioning Euskara
Installing Faroyskt
Frangais
Frysk
Furlan
Gaeilge
Galego
Hrvatski
Islenska

<>

[¥] Multiple languages

[*] Help Mext
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Méme avec l'intention dinstaller plusieurs langues, il faut d'abord en choisir une en tant que
langue préférée dans le premier écran. Elle sera aussi marquée comme choisie dans I'écran des
langues multiples.

» S lalangue du clavier ne correspond pas a la langue préférée, alorsil est conseillé d'installer également
lalangue du clavier correspondante.

» Mageiautilisel'encodage des caracteres UTF-8 (Unicode) par défaut. Si celaest inapproprié pour lalangue
choisie, il est possible de le désactiver dans I'écran des langues multiples. La désactivation de I'encodage
UTF-8 sapplique atoutes les langues install ées.

* |l est possible de changer lalangue du systeme apres I'installation dans le Centre de Contrdle de Mageia -
> Systeme -> Gérer les paramétres locaux de votre systéme.

4. Licence et Notes de version

O magela

LICEMCE

Introduction

o

Le systéme d'exploitation et les différents composants disponibles dans |a
distribution Mageia sont désignés ci-aprés par « produits logiciels ». Les
produits logiciels incluent, sans é&tre limités a ceux-ci, l'ensemble des
Licence = programmes, les méthodes, les régles, la documentation afférents & |a fois
au systéme d'exploitation et aux différents composants de la distribution
Mageia, ainsi que toutes les applications distribuées avec ces produits par les
bailleurs de licence ou fournisseurs de Mageia.

Langue ®

Partitionnement

1 Licence d'utilisation

weuillez lire ce document avec attention. Il constitue une licence d'utilisation
entre wous et Mageia qui s'appliqgue aux produits logiciels. En installant,
copiant ou utilisant un de ces produits logiciels de quelque maniére que ce | =

cait _sroiie occantos caenlicitaraant loe tormmae ot conditione do cotto licaneca ot b

Quitter Acceptez-vous cette licence ?
Accepter
3 P
{*) Refuser
[¥] Notes de version
(] Aide Quitter uivant

4.1. Accord de Licence

Avant dinstaller Mageia, veuillez lire les termes et conditions de la licence avec attention.

Cestermes et conditions sappliquent a toute la distribution Mageia et doivent étre acceptés avant de pouvoir
continuer.

Pour accepter, simplement sélectionner Accepter puis cliquer sur Suivant.

Si vous décidez de ne pas accepter ces conditions, alors nous vous remercions de I'intérét porté. Cliquer sur
Quitter redémarrera votre ordinateur.
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4.2. Notes de version

Pour prendre connai ssance des nouveautés de cette version de Mageia, cliquez sur le bouton Notesde version.

5. Configuration du SCSI

O mageia

DETECTION DES DISQUES DURS

Quel pilote disk/card_reader faut-il essayer 7

g LB D ] k—__— -
Licence © 3w_sas (LS| 3ware SAS/SATA-RAID Linux Driver) :]
3w oo (3ware Storage Controller Linux Driver)
53c7,Bxx
AMS3CO74
BusLogic
DACSE0
MNCR53cd06a
al00u2w (Initio A100U2W SCSI driver)
a320raid
aacraid (Dell PERC2, 2/5i, 3/5i, 3/Di, Adaptec Advanced Raid Products, HP NetRA..
advansys
aec62xx (PCl driver module for ARTOP AECE2xx IDE)
ahals2x (Adaptec 152x SCSI driver; $Revision: 2.7 $) ~
ahzlsaz W

Précédent Suivaknt

DrakX détecte habituellement les disques durs correctement. |l peut cependant échouer dans la détection de
certains contrdleurs SCSI anciens et en conséquence étre incapable d'installer les pilotes requis.

Si celase produit, il faut indiquer manuellement a Drakx quel(s) périphérique(s) SCSI sont présents.

DrakX pourraaorsles configurer correctement.
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6. Installation ou Mise a jour

INSTALLATION/MISE A JOUR

Desirez+ous faire une installation ou une mise a jour 7
») Mettre & jour Mageia (Official) (sdal) 2

) Mettre & jour Mageia (Cauldron) (sda6) 3

Licence * . Mettre a jour Mageia (Cauldron) (sdag) 3
Partitionnement
Installation
3
Utilisateurs
Quitter
[¥] Aide Suivant

e Installation

Choisir cette option pour une nouvelle installation de Mageia.
* Miseajour

Si vous disposez de plusd'uneinstallation Mageia sur votre ordinateur, I'installeur vous permettrade mettre
aniveau l'une d'entre elles avec la derniere version Mageia.

Seule lamise a niveau d'une précédente version de Mageia encor e supportée a été compl éte-
ment testée. Si vous désirez mettre aniveau une version de Mageia qui n'est plus supportée, il
est préférable de réaliser une nouvelle installation tout en conservant votre partition / horre.

Si vous décidez d'arréter I'installation a un moment donné de son déroulement, il est possible de
redémarrer, mais bieny réfléchir avant. L orsgu'une partition a été formatée ou lorsque des mises
ajour ont commence a étre écrites, |'ordinateur n'est plus dans le méme état et le redémarrage
peut trésbien rendre le systémeinutilisable. Si malgré tout, vous étes siirs de vouloir redémarrer,
ouvrir une console en appuyant simultanément sur les trois touches at ctrl F2. Ensuite appuyer
simultanément sur les trois touches alt ctrl suppr pour redémarrer.
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"Installation ou mise a jour" al'écran de choix des langues en appuyant simultanément sur les
touches Alt Ctrl Début (Début ouHome ou fleche vers le haut a gauche). Ne pas faire cela plus
loin dans I'installation.

o En cas d'oubli de sélection d'une langue supplémentaire, il est possible de revenir depuis |'écran

7. Clavier

DrakX sélectionne une disposition de clavier adaptée a votre langue. Si aucune disposition convenable n'est
trouvée, il choisira par défaut le clavier US.

O magela

CLAVIER

Veuillez choisir votre disposition de clavier
Belge

Langue ® Canadien (Québec)

K Licence © Dwvorak (Frangais)
Partitior 1ent

Installation >/ Frangais

Suisse (frangais)

Utilisateurs
. [¥] Davantage

[¥] Aide Sui'iant

» Sassurer quelasélection est correcte ou bien choisir une autre disposition de clavier. Si cette disposition du
clavier est inconnue, se référer aux spécifications livrées avec le systéme ou bien demander au vendeur de
I'ordinateur. 1l y a peut-é&tre méme une étiquette sur le clavier qui fournit cette indication. Il est aussi pos-
sible de regarder ici : fr.wikipedia.org/wiki/Disposition _des touches des claviers informatiques [http://
fr.wikipedia.org/wiki/Disposition_des touches des claviers_informatiques]

» S leclavier n'apparait pas dans la liste présentée, cliquer sur Davantage pour obtenir une liste compl éte
et y sélectionner le bon clavier.

de clavier revient al'écran et il semble que c'est ce clavier qui est choisi. Ignorer cette ano-
malie en toute sécurité et continuer 'installation : Le clavier installé serabien celui delaliste
compléte.

@ Apréslechoix d'un clavier danslaliste obtenue grace au clic sur Davantage, le premier choix
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» En casde choix d'un clavier de caractéres non-Latins, un écran supplémentaire apparaitra pour demander
quelle est la préférence pour le passage entre |es dispositions latine et non latine.

8. Partitionnement

Cet écran présente le contenu du(des) disgque(s) dur(s) et les propositions faites par |'assistant de partitionne-
ment de DrakX pour I'endroit ou installer Mageia.

Les options proposées dans la liste ci-dessous varient en fonction du contenu et de I'agencement de chaque
disque dur en particulier.

PARTITIOMMEMEMNT

Woici le contenu de votre disque | Fujitsu MHZ23208 (298Gio) -

XFS | swap [ Windows |  Autre

L'assistant de partitionnement a trouvé les solutions suivantes :

Utiliser 'espace disponible

Utiliser les partitions existantes

Utiliser I'espace libre sur une partition Microsoft Windows ®

.Windows (73Gio) . Mageia (24Gio)

Quitter

Effacer et utiliser le disque tout entier

Partitionnement de disque personnalisé

[»] Aide Suivant

 Ultiliser les partitions existantes

Si cette option est disponible, alors des partitions compatibles avec Linux ont ététrouvées et sont utilisables
pour I'installation de Mageia.

 Ultiliser I'espacelibre

Si le disque dur comporte de I'espace inutilisé, alors cette option |'utilisera pour I'installation de Mageia.
« Ultiliser I'espace libre sur une partition Microsoft Windows

Si une partition Windows existante comporte de I'espace inutilisé, I'installateur propose de I'utiliser.

Cela peut étre une fagon pratique de faire de la place pour I'installation de Mageia, maisil sagit d'une opé-
ration risquée, vous devriez donc vous assurer de posséder une sauvegarde de tous les fichiersimportants.

Noter que celaimpose derétrécir la partition Windows. La partition doit étre "intégre", signifiant que Win-
dows doit sétre correctement arrété lors de saderniére utilisation. La partition doit avoir été défragmentée
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également, bien que ce ne soit pas une garantie que tous les fichiers de |a partition aient été déplacés en
dehors de la zone a utiliser. |1 est fortement recommandé de sauvegarder ses données personnellesimpor-
tantes au préalable.

Avec cetteoption, I'installeur affichelapartition Windowsrestante en bleu clair et lafuture partition Mageia
en bleu foncé, avec leurs tailles prévues en dessous. Vous pouvez adapter ces tailles en cliquant et en
déplacant lalimite entre les deux partitions. Voir la capture d'écran ci-dessous.

 Effacer et utiliser le disque tout entier
Cette option utilise le disgue complet pour Mageia.
Attention! Cela effacera TOUTES les données sur |e disgque sélectionné. Faites attention !

Si vous avez |'intention d'utiliser une partie du disgue pour autre chose, ou bien des données déja présentes
sur le disgue ne doivent pas étre perdues, alors ne pas utiliser cette option.

* Partitionnement de disgue personnalisé

Ceci vous donne le contréle complet sur lalocalisation de votre installation sur le(s) disque(s).

traditionnels 512 octets. En raison d'un manque de matériel disponible, I'outil de partitionnement
utilisé par I'installateur n'apas pu étre testé avec de tels disques. Des disques SSD utilisent aussi
maintenant des blocs d'effacement de plus de IMo. Nous vous suggérons de partitionner votre
disgue au préalable a I'aide d'un outil de partitionnement tiers tel que gparted, et d'utiliser la
configuration suivante :

@ Certains nouveaux disques utilisent maintenant des secteurs logiques de 4096 octets, au lieu des

"Align to" "MiB"
"Free space preceding (MiB)" "2"

Assurez vous aussi que toutes les partitions sont créées avec un nombre pair de Mo.
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9. Choix des points de montage

PARTITIOMNMEMEMNT

0 désirezvous monter la partition sdal 7
Point de montage I

Annuler

Sont présentéesiici les partitions Linux qui ont été trouvées sur votre ordinateur. Si vous n'étes pas d'accord
avec les suggestions de Drak X, il est possible de modifier les points de montage.

Quoi que vous changiez, assurez-vous de toujours avoir au moins UNE partition / (appeléela
Racine).

.........

"non

» Chague partition est présentée comme suit : "Périphérique” ("Capacité”, "Point de montage”, "Type").
» "Périphérique’, est composé de : "type disque dur", "lettre d'ordre du disque dur ", "numéro de parti-
tion" (exemple, "sda5").

» Si vous avez beaucoup de partitions, vous pouvez choisir beaucoup de points de montage dans la liste
déroulante telsque/ , / hone et/ var . || est méme possible de créer ses propres points de montage, par
exemple / vi deo pour une partition de stockage des films, ou / caul dr on- horre pour la partition /
hone d'uneinstallation de cauldron.

* Pour les partitions ol I'accés n'est pas nécessaire, vous pouvez laisser le champ point de montage en blanc.

Si vous ne savez pas quoi choisir, cliquez sur Précédent et cochez Partitionnement personnalisé
@ du disgue. Dans |'écran suivant, cliquez sur un partition pour connaitre son type et sataille.
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Vous étes sir que les points de montage sont corrects ? Alors cliquez sur Suivant, et décidez si vous désirez
seulement formater la(es) partition(s) suggérée(s) par DrakX, ou plus.

10. Confirmer le disque dur a formater

O m O g el O PARTITIOMMEMENT

TOUTES les partitions existantes et toutes les données présentes sur
le disque sda (37Gio, Toshiba MK4026GA) seront perdues

Partitionnement ©

Installation

Quitter

[r] Aide | Précédent | | Suivant

Cliquer sur Précédent en cas d'incertitude sur la sélection du bon disque dur.

Cliquer sur Suivant en cas de certitude avec la volonté d'effacer toutes les partitions, tous les systemes
d'exploitation et toutes les données présents sur ce disque dur.
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11. Partitionnement personnalisé du disque avec DiskDrake

O m O g el O PARTITIOMMEMENT

Cliguez sur une partition, choisissez un type de systeme de fichiers puis
choisissez une action
sda || sdb ||| sdc
!mEdIEMIndBWE - - l =
= Point de montage
Partitionnement =
Installation LExtd Swap Autre Vide Redimensionner
Détails Supprimer
Périphérigue : sdas
Utilisateurs Type : Journalised FS: ext4
Taille : 8.1Gio (21%)
Supprimer toutes les partitions Partitionnement automatique

Passer en mode expert

[¥] Aide Davantage Termingé

parée des autres. Lapartition/ boot NE doit PAS étre chiffrée, sinon le systéme ne pourra pas

Si vous souhaitez chiffrer la partition / il faut d'abord sassurer que la partition / boot est s
@ samorcey.

Ajuster la structure de votre disque dur ici. Vous pouvez supprimer ou créer des partitions, modifier le sys-
téme de fichiers d'une partition, sataille et méme visualiser ce qu'il y aal'intérieur avant de commencer les
modifications.

Un onglet est présent pour chague disque dur détecté et chague autre périphérique de stockage tel qu'une clé
USB. Par exemple sda, sdb et sdc sils sont trois.

Cliquer sur Supprimer toutes les partitions pour supprimer toutes les partitions du périphérique de stockage
sélectionné.

Pour toutes les autres actions : Cliquer d'abord sur la partition concernée. Ensuite, I'observer, choisir un
systéme de fichiers et un point de montage, la redimensionner ou la supprimer.

Continuer jusgu'a ce que tout soit conforme aux désirs.
Cliquer sur Terminer quand tout est correct..

Si vousinstallez Mageia sur un systéme équipé d'UEFI, vérifiez qu'une partition ESP (Partition
avec Systeme EFI) est bien présente et correctement montée sur /boot/EFI (voir ci-dessus).
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12. Formatage

O m O g e I O FORMATAGE

Choisissez les partitions gue vous voulez formater

v| sdas (11Gie, [, ext4)

B Lic | sda7 (4.1Gio, fhome, ext4)
Partitionnement =
Installation .
[¥] Avance
Quitter
3
[r] Aide Précédent | | Suivant |

Choisir ici quelle(s) partition(s) est(sont) a formater. Toutes les données présentes sur les partitions non co-
chées seront préservées.

Habituellement, au moins les partitions sélectionnées par DrakX doivent étre formatées.

Cliquer sur Avanceé pour désigner les partitions oul I'on souhaite que soient recherchés les blocs défectueux.

Si vous n'étes pas encore slir de votre choix, cliquer sur Précédent, a nouveau sur Précédent puis
o sur Personnaliser pour revenir al'écran principal. Dans cet écran, il est possible d'examiner le
contenu des partitions.

Lorsque la sélection est faites avec certitude, cliquer sur Suivant pour continuer.
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13. Sélection de média (Configurer l'installation de média
supplémentaires)

O mageia

SELECTION DES MEDIAS

Les méadias suivants ont été trouvés et seront utilisés pendant l'installation :

- Core Release,
- Monfree Release.
Langue ®
eaieain Souhaitez-vous configurer un autre média d'installation ?
Partitiopnnement 0"-__

Installation

[+] Aucun

(5] CD-ROM

| Réseau (HTTP)
| Réseau (FTP)

| Réseau (NFS)

[¥] Aide Sukzant

Cet écran liste toutes les sources déja disponibles. 11 est possible d'gjouter des sources supplémentaires de
paguetages, comme un disque optique ou une source distante. Le choix des sources détermine quels paque-
tages seront disponibles al'installation lors des étapes suivantes.

Pour une source sur le réseau, deux étapes sont nécessaires :

Choix et activation du réseau, Sil nel'est pas dga

2. Sélectionner un miroir ou spécifier une URL (toute premiére entrée). Sélectionner un miroir vous donne
la possibilité de choisir parmi tous les dépbts gérés par Mageia, tels que le Nonfree, le Tainted et le
Update. Avec I'URL, vous pouvez désigner un dépbt spécifique de votre propre réseau NFS.

Si vous mettez a jour un systéme 64 bits susceptible de contenir des paguetages 32 hits, il est
recommandé d'utiliser cet écran pour ajouter un miroir en ligne, en cochant I'un des protocoles
Réseau ci-dessous. L'image 1SO du DV D 64 bits contient uniquement des paquetages 64 bits et
"noarch", il ne pourra pas mettre ajour des paquetages 32 bits. Cependant, aprés avoir gjouté un
miroir en ligne, l'installeur y trouvera les paquetages 32 bits nécessaires.
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14. Sélection des média (Nonfree)

15.

O m O g e‘l O SELECTION DES MEDIAS

lci vous pouvez activer des médias supplémentaires si vous le désirez,
Certains matériels sur votre machine peuvent nécessiter des firmwares non
libres afin que les pilotes libres puissent fonctionner,

Wous devriez activer « Nonfree Release »

Langue ®

Licence @

Partitionnement =
Installation

Core Release
| Core Updates

4
Quitter
/| MNonfree Release

| MNonfree Updates
| Tainted Release
|_J Tainted Updates

L3

[¥] Aide Suivant

Vous avez ici la liste des dépdts disponibles. Leur disponibilité dépend du média utilisé pour réaliser
I'installation. Le choix des dépbts détermine quels seront les paquetages proposés a l'installation au cours des
étapes suivantes.

» Ledépdt Core est obligatoire car il contient la base de la distribution.

» Le dépbt Nonfree comprend les paguetages qui sont gratuits, Mageia peut donc les distribuer, mais ils
contiennent du logiciel soumis a des droits (d'oti le nom Nonfree, signifiant Non libre). Par exemple, dans
ce dépot setrouvent les pilotes propriétaires des cartes graphiques nVidiaet ATI, lesfirmwares de diverses
cartes Wifi, etc.

» Le dépbt Tainted comprend les paquetages publiés sous licence libre. La principale raison qui fait placer
un paquetage dans ce dépbt est qu'il peut violer deslois de protection des droits d'auteur dans certains pays,
en général, des codecs Multimedia nécessaires a |'exécution de divers fichiers audio/video; ou bien des
paguetages nécessaires pour jouer des DV D vidéo commerciaux, €etc.

Sélection du bureau

En fonction des sélections faitesici, des écrans supplémentaires peuvent apparaitre pour préciser les choix.

Aprés I'(es) étape(s) de sélection, un diaporama saffiche pendant I'installation des packages. Il peut étre
invalidé en cliquant sur le bouton Détails
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O m O g 9| O SELECTION DU BUREAU

Partitionnement =

Installation

KDE .+, GNOME Personnalisé

o

[¥] Aide Suivant

Chaisir entre les bureaux KDE ou Ghome suivant sa préférence. Les deux proposent un ensemble complet
d'applications et d'outils utiles. Cocher Personnaliser pour n'utiliser ni I'un ni I'autre ou les deux ou bien pour
obtenir autre chose que leslogiciels fournis par défaut pour ces bureaux. Le bureau LXDE est plus |éger que
les deux précédents, d'esthétique moins |échée et possede moins de paquetages installés par défaut.
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16. Sélection du groupe de paquetages

17.

O Y OQPIO SELECTION DES GROUPES DE PAQUETAGES

| Poste bureautique | Jeux
| Multimédia | Internet
| Ordinateur réseau (client) | Configuration
o | Utilitaires consacle Développement
Partitionnement — —
— e Stier | Documentation
> Serveur

~ Environnement graphigue

S*kation de travail KDE | Station de travail GNOME
nent de bureau graphique KDE (K Desktop Environment) avec sa collection d'autils 3
| Station de travail Cinnamon | Station de travail RazorQT
| Station de travail Enlightenment e17 | | Autres environnements de bureau

| Sélection individuelle des paguetages

Taille totale : 3364 [ 10461 Mo

[¥] Aide Désélectionner tout Suivant

L es paquetages sont triés par groupes pour faciliter le choix de ce qui est nécessaire sur le systéme. Le contenu
decesgroupesest évident, cependant, desinformations complémentaires sur chacun d'entre eux est disponible
dans|'infobulle qui devient visible lorsgue la souris les survole.

Poste de travail.
o Serveur.
« Environnement graphique

Sélection Individuelle des Pagquetages : Utiliser cette option pour gjouter ou retirer manuellement des pa-
quetages.

Lisez Section 17, « Installation minimale » et suivez |le mode opératoire pour réaliser uneinstallation minimale
(sansou avec X & IceWwM).

Installation minimale

Il est possible de choisir une installation minimale en dé-sél ectionnant tout dans I'écran Sélection du groupe
de paguetages, voir Section 16, « Sélection du groupe de paguetages ».

Si vous le souhaitez, vous pouvez également cocher I'option "Sélection individuelle des paquetages' dans
le méme écran.

L'installation minimale est destinée a ceux qui utilisent Mageia pour des cas spécifiques, tels qu'un serveur
ou une station de travail spécialisée. Vous utiliserez probablement cette option en combinaison avec la"sé-
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lection individuelle des paguetages' mentionnée ci-dessus, pour régler finement votre installation. Pour plus
de détails, consultez Section 18, « Chaisir individuellement des paguetages ».

Avec le choix de cette classe d'installation, I'écran suivant propose d'installer quelques extras utiles tels que
de ladocumentation et X.

Si vous avez sélectionné "Avec X", il incluera également IceWM en tant qu'environnement de bureau |éger.

Ladocumentation de base est fournie souslaforme de pages man ou de pagesinfo. Elle contient | es pages man
du Projet de Documentation Linux [ http://www.tldp.org/manpages/man.html] et les pagesinfo des utilitaires
GNU [http://www.gnu.org/software/coreutils/manual/].

O m O g el O TYPE D'INSTALLATION

Pwec X

Installer les paguetages suggérés

&

| Avec la documentation de base (recommandé !}

Installation vraiment minimale (et en particulier pas d'urpmi)

Partitionnement ©

Installation

Quitter

[¥] Aide Précédent | | Suivant |
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18. Choisir individuellement des paquetages

D Ma q elq GESTION DES LOGICIELS

Choisissez les paguetages que vous voulez installer

K

> Environnement graphigue
>-Station de travail
v-Serveur

>~ Web/FTP

v- Courriel

Partitionnement =

Installation .
cyrus-imapd

] »

Ooooon

postfix

.< 3

Information

. B ETSTUTT Lol JTETTIYES
Quitter Taille : 34007 Ko
Impertance : important

Mailman -- The GNU Mailing List Management System -- is a mailing list

Taille totale : 2804 / 10461 Mo

| Montrer les paguetages sélectionnés automatiquement

D] Aide 42 Précédent

Il est possibleici d'gjouter n'importe quel paguetage supplémentaire pour personnaliser I'installation.

<>Er >

Aprés avoir fait son choix, cliquer sur I'icone de la disguette en bas de la page pour enregistrer le choix
des paquetages (il est aussi possible de I'enregistrer sur une clé USB). Utiliser alors ce fichier pour réaliser
I'install ation des mémes paquetages sur un autre systéme, en cliquant sur laméme icone pendant I'installation

et en choisissant de charger lefichier.
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19. Gestion de I'Utilisateur et du Superutilisateur

O m O g el O GESTION DES UTILISATEURS

* Definissez le mot de passe administrateur (root)
Mot de passce 9 0000000@® v
Mot de passe (vérification) eeeeeeeee

Langue ®

* Tapez un nom d'utilisateur

lcéne a

MNom et prénom | I

|dentifiant de connexion v
Mot de passe

Mot de passe (vérification) |
Quitter

[»] Avance

[¥] Aide Suivant

19.1. Définir le mot de passe Administrateur (Root) :

Pour chaque installation de Mageia, il est conseillé de définir un mot de passe superutilisateur ou adminis-
trateur, souvent appelé mot de passe root dans Linux. Pendant que vous entrez |e mot de passe, e bouclier
change de couleur du rouge vers le jaune puis le vert en fonction de I'efficacité du mot de passe. Un bouclier
vert indigue un mot de passe fort. Vous devez ressaisir le méme mot de passe dans |e champ juste en-dessous
ades fins de vérification par comparai son au cas ou vous auriez fait une erreur de saisie.

Tous les mots de passe sont sensibles a la casse, il est recommandé d'utiliser un mélange de
lettres (majuscules et minuscules), de nombres et autres caractéres.

19.2. Indiquer un utilisateur

Ajouter ici un utilisateur. |1 amoins de droits que le superutilisateur (root), mais suffisamment par défaut pour
naviguer sur internet, utiliser les applications de bureautique, jouer et faire toutes autres choses habituellement
réalisées par un utilisateur ordinaire avec son PC.

* Icbne: en cliquant sur ce bouton, vous changerez I'icone de I'utilisateur.

» Nom et prénom : inscrireici le nom réel del'utilisateur.

* ldentifiant de connexion : inscrire ici un identifiant de connexion ou bien drakx transposera les nom et
prénom pour en créer un. L'identifiant de connexion est sensible a la casse.
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» Mot de passe : Vous devez inscrire dans ce champ le mot de passe utilisateur. On retrouve dans son extré-
mité droite le bouclier qui indique laforce du mot de passe. (voir aussi Note)

» Mot de passe (vérification) : inscrire a nouveau le mot de passeici et drakx vérifiera que le méme mot de
passe a bien été saisi dans les deux champs.

Tout utilisateur gjouté lors de l'installation de Mageia aura un répertoire personnel (dans/home)
qui sera accessible en lecture par quiconque, mais protégeé en écriture.

Cependant, tout nouve utilisateur ajouté par I'intermédiaire du Centre de Contrdle de Mageia
(CCM) aura un répertoire protégé en écriture et en lecture pour les autres utilisateurs.

Si vous souhaitez un répertoire protégé en lecture, il est recommandable de créer un utilisateur
de maniére temporaire et de recréer un nouvel utilisateur principal unefoisla session démarrée.

Si vous préférez des répertoires accessibles en lecture par tous, gjoutez les utilisateurs supplé-
mentaires a|'étape du Résumé de I'installation, avec le bouton Gestion des utilisateurs.

Les permissions d'acces peuvent aussi étre changées apres I'installation.

19.3. Gestion avancée de |'Utilisateur

En cliquant sur le bouton avancé vous accédez a cet écran d'édition des paramétres de I'utilisateur en cours
de création. De plus, vous pouvez désactiver ou activer un compte invité.

home sera effacé lors de la déconnexion. Un invité peut enregistrer ses fichiers importants sur

Tout cequ'un invité, possédant un compteinvité par défaut rbash, enregistre dans son répertoire/
@ une clé USB.

« Activer lecompteInvité: il est possibleici d'activer ou de désactiver un compte Invité. Ce type de compte
permet a un invité de se connecter et d'utiliser le PC, mais avec des droits plus restreints qu'un utilisateur
ordinaire.

 Shell dedémarrage : cette liste déroulante permet de choisir le shell utilisé par |'utilisateur créé dans!'écran
précédent, les choix possibles sont Bash, Dash et Sh

« ID del'Utilisateur : Indiquer ici I'ID de I'utilisateur créé dans |'écran précédent. |l sagit d'un nombre. Ne
rien entrer ici si vous ne le connaissez pas.

 ID du groupe: Indiquer ici I'lD du groupe. Il sagit encore d'un nombre, généralement le méme que l'lD de
I'utilisateur. Ne rien entrer ici si vous ne le connaissez pas.
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20. Configuration de X, de la carte graphique et du moniteur

Machine Ecran Périphériques Aide

O ma g elQ CONFIGURATION DE LA CARTE GRAPHIQUE ET DU MOMITEUR
Carte graphigue VirtualBox virtual v...
Maoniteur 1024x768 @ 60 Hz
Langue ® Résolution 1024x768 24bpp
Licence @
i Test
Partitionnement ®
Installation Options
Utilisateurs ®
Résumé ©
jour
Quitter
[»] Aide Suivant |

&G 2P 11 B [2]ctr droite

Quelque soit I'environnement graphique (connu aussi sous le nom de bureau) choisi pour cette installation
de Mageia, il est basé sur une interface utilisateur graphique appelée X-Window, ou simplement X. Ainsi
pour assurer le fonctionnement de KDE, Gnhome, LXDE ou n'importe quel autre environnement graphique,
les paramétres suivants de X doivent étre corrects. Choisir les parametres corrects s DrakX ne déterminerien
ou bien si les choix réalisés ne semblent pas corrects.

» Carte Graphique : Si besoin, choisir la carte danslaliste.

» Moniteur: Choisir Plug'n Play quand celaest possible, ou choisir le moniteur dans laliste des Vendeurs ou
bien celle des Génériques. Choisir Personnalisé en cas de préférence pour une configuration manuelle des
taux de rafraichissement horizontaux et verticaux du moniteur.

@ Le moniteur peut étre endommageé par des taux de rafraichissement incorrects.

» Résolution: Indiquer ici larésolution et la profondeur de couleur du moniteur.

 Test: Le bouton test n'‘apparait pas toujours pendant I'installation. S'il est présent, il est possible de cliquer
dessuspour vérifier lerésultat desréglages. Si une question apparait demandant si lesréglages sont corrects,
répondre "oui" et ils seront conservés. Si rien n'est visible, I'écran de configuration va réapparaitre et il
sera possible de modifier les réglages jusqu'a ce que le test soit satisfaisant. S |e bouton de test n'est pas
disponible, redoubler de précautions dans le choix des paramétres.
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» Options. Choisir ici de valider ou d'invalider différentes options.

21. Choisissez un serveur d'affichage (serveur X)

O m O g el O SERWVEUR X

Choisissez un serveur d'affichage (serveur X)

15

'v-vendor
3Dlabs
Partition it > ATI
Ark Logic L3

W

w

W

Chips & Technologies

w

Cirrus Logic

Utilisateurs ®

Diamond
Digital

w

Résurmé «

W

v-Intel
740-based cards
Poulsbo US15W (GMAS00)
wermilion-based cards

W
>

Matrox

[¥] Aide Précédent Suivant

L'outil dinstallation a une base de données assez compl éte des cartes graphiques et identifie en général cor-
rectement votre matériel.

Si I'installateur n'a pas détecté correctement votre carte graphique et si vous connaissez celle-ci, vous pouvez
le sélectionner dans I'arborescence :

* levendeur

» nom de la carte graphique

 etletypedecarte.

Si vous netrouvez pasvotre carte danslaliste du fabricant, parce qu'elle n'est pas encore répertoriée ou qu'elle
est trop ancienne, vous pouvez espérer trouver un pilote adapté dans la catégorie Xorg.

La catégorie Xorg contient plus de 40 pilotes génériques et libres. Si vous ne trouvez pas de pilotes corres-
pondant a votre carte, vous pouvez sélectionner le pilote vesa qui fournit des possibilités basiques pour la
plupart des cartes.

Soyez conscients que vous n'aurez acces qu'alaligne de commande si le pilote sélectionné est inadapté.

Certains pilotes sont fournis par lesfabricants et en licence non ouverte et ne peuvent étreinstallés que si vous
avez accepté le dépbt "Nonfree".Dans certains cas, les pilotes ne sont accessibles que sur des sites Internet
du fabricant et sont ainstaller aprés le démarrage de Mageia.
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Les dépdts "Nonfree" doivent étre activés de fagon explicite pour y accéder, il est conseillé de le faire aprés
le premier redémarrage.

22. Choisissez un moniteur

DrakX comporte une importante base de données de moniteurs et en général, votre matériel est bien identifié.

la carte graphique ou le moniteur, en particulier les écrans cathodiques. N'essayez que ce dont

@ Le choix d'un moniteur avec des caractéristiques inappropriées au matériel peut endommager
vous étes siirs. En cas de doute, vous devez consulter |a documentation de votre matériel.

O mOQPI Q MORNITEUR

Choisissez un moniteur

Personnalisé

>

v-\endeur

w

Aarmazing

»- Acer

w

Action Systems, Inc.

5= Actix

»>- Adara

»- ADI

> Amptron International.inc,
v- ADC

koC CM-324

ADC CM-325

AODC CM-326

>

[¥] Aide Précédent Suivant

Personnalisé

Cette option vous permet de spécifier deux parameétres critiques, la fréquence de rafrai chissement vertical
et lafréguence de synchronisation horizontale. La fréguence de rafrai chissement vertical détermine a quelle
fréguence I'écran est rafraichi, tandis que lafréguence de synchronisation horizontale détermine lafréguence
alaguelle les lignes sont affichées.

Il est trés important que les spécifications que vous donnez ne soient pas au-dela des capacités de votre
moniteur : vous pourriez endommager votre moniteur. En cas de doute, vous devez choisir une configuration
conservatrice et consulter la documentation de votre matériel.

Plug 'n Play

C'est I'option par défaut. Le systeme essaye de déterminer le type de moniteur a partir de labase de données.
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Vendeur

Si le systeme n'a pas déterminé correctement votre matériel et si vous connaissez ses références, vous pouvez
le sélectionner dans I'arborescence en sélectionnant dans 'ordre :

* |evendeur
* |enom du fabricant du moniteur
* ladescription du moniteur.

Générique

La sélection de ce groupe permet de choisir parmi 30 configurations d'affichage telles que le 1024x768 @
60Hz et comprend les écrans platstels qu'utilisés par |es portables. c'est souvent un choix adapté lorsque vous
utilisez le pilote vesa et que votre matériel graphique ne peut pas étre détecté automatiquement. A nouveal,
il convient d'étre prudent dans vos choix.

23. Principales options du chargeur de démarrage

O Y OQPIO PRINCIPALES OPTIONS DU PROGRAMME D'AMORGAGE

* Programme d'amorgage
Programme d'amorgage a utiliser GRUB en mode graphique -
Périphérique d'amorgage (devjsda (Toshiba MK4026GA) »
. - k
* Options principales
Délai avant l'activation du choix par défaut 10
* Securite
- Mot de passe
Utilisateurs ®
R&sumMa® Mot de passe (vérification)
a jour
Quitter [¥] Avance
[} Aide Précédent | | Suivant |

Avec un systeme UEFI, l'interface utilisateur est |égérement différente car vous ne pouvez pas
choisir le chargeur de démarrage (Ia premiere liste déroulante), un seul étant disponible.

Si vous souhaitez, pour le chargeur de démarrage, des paramétres différents de ceux choisis automatiquement
par I'installateur, les changer ici.
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Il peut y avoir dé§ja un autre systéme d'exploitation sur la machine, auquel cas il faut décider entre ajouter
Mageia au chargeur de démarrage existant ou autoriser Mageia a en créer un autre.

o L es menus graphiques de Mageia sont superbes:)

23.1. Utiliser un chargeur de démarrage Mageia

Par défaut, Mageia écrit un nouveau chargeur de démarrage GRUB (Legacy) dans le MBR (Master Boot
Record) du premier disgue dur. Sil existe d§a d'autres systémes d'exploitation d'installés, Mageia tente de
les gjouter au nouveau menu de démarrage Mageia.

Mageia offre aussi maintenant GRUB2 comme chargeur de démarrage optionnel en plus de GRUB legacy
et Lilo.

Les systemes Linux qui utilisent le chargeur de démarrage GRUB2 ne sont pas actuellement
@ supportés par GRUB (legacy) et ne seront pas reconnus si le chargeur de démarrage GRUB est

utilisé.

Lameilleure solution ici est d'utiliser le chargeur de démarrage GRUB2 qui est disponible pen-

dant I'installation ala page du résumé.

23.2. Utiliser un chargeur de démarrage existant.

Si vous décidez d'utiliser un chargeur de démarrage existant, vous devez alors vous souvenir de vous AR-
RETER pendant I'installation & la page du résumé et de cliquer sur le bouton Configurer, lequel permet de
modifier le lieu d'installation du chargeur de démarrage.

Ne pas choisir un périphérique, par ex "sda', sinon le MBR existant sera effacé, il faut choisir la partition
root précédemment retenue pendant la phase du partitionnement, par ex "sda7".

Pour étre clair, sda est un périphérique, sda7 est une partition de ce périphérique.

Ouvrir tty2 avec Ctrl+Alt+F2 et taper df pour vérifier ou est lapartition/ (root). Ctrl+Alt+F7
o raméne dans |'écran de l'installateur.

Laprocédure exacte pour gjouter le systéme Mageiadans un chargeur de démarrage existant sort du périmeétre
de cette aide, cependant, la plupart du temps, elle exige d'exécuter e programme d'installation du chargeur de
démarrage impliqué qui devrait e détecter et I'installer automatiquement. Voir la documentation du systéme
d'exploitation en question.

23.3. Option avancée du chargeur de déemarrage

Si laplace sur le disgue est trés limitée pour la partition / qui contient / t mp, cliquer sur Advanceé et cocher
lacase Vider le dossier /tmp a chaque démarrage. Cela aide a maintenir un peu de place libre.
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24. Ajouter ou Modifier une Entrée de Menu de Démarrage

D Y OQPIO CONFIGURATION DU PROGRAMME D'AMORGAGE

Voici les différentes entrées.
Vous pouvez en ajouter de nouvelles ou modifier les entrées existantes.

Ajouter

linux-nonfb (fbootfvmlinuz)
failsafe (jbootpvmlinuz)

windows (jdev/sdal)

Utilisateurs ®

jour

Quitter

Modifier

Enlever

@ 3

Précédent Suivant

Vous pouvez gjouter une entrée ou en modifier une apres I'avoir sélectionnée, en pressant le bouton corres-
pondant dans I'écran de Configuration du démarrage et en éditant les entrées de la fenétre qui Souvre a ce

moment.

MG Si vousavez chois G ub 2 comme chargeur de démarrage ou bien Grub2-€fi pour des systémes
UEFI, vous ne pouvez pas utilisez cet outil pour modifier |es entrées de menu acette étape. Pres-
sez "Suivant”. Vous devrez modifier manuellement le fichier / boot / gr ub2/ cust om cf g

ou utiliser gr ub- cust omi zer alaplace.
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Label s

Image (bootfemlinuz v

Partition racine /devfsdas R

Options passées au noyau splash quiet resume=UUID=16e408de-6aea-4e19-b3

+| Choix par défaut

[¥] Avancé

| Annuler J|

Le changement du nom d'une entrée et |'activation de la case a cocher pour définir I'entrée par défaut sont
des actions qui ne comportent pas de risques.

Vous pouvez gjouter votre propre version du numéro d'une entrée ou larenommer complétement.

L'entrée par défaut est celle qui est choisie lorsque aucun choix n'est fait pendant la phase de démarrage du
systeme.

L'édition des autres parameétres peut rendre votre systéme sans possibilité de démarrage. Soyez
@ s0r de vos actions lorsque vous apportez des modifications dans ce domaine.
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25. Résumé des différents parametres

O Mmageio e

] >

» Systéme
Fuseau horaire - Europe/Paris | Configurer
Pays [ Region - France  Configurer
Programme d'amorgage - grub-graphic sur jdevisda | Configurer
Gestion des utilisateurs  Configurer
Services - 13 activés sur 21 enregistrés | Configurer
. I
+ Matériel

Clavier - Frangais | Configurer

Quitter

Souris - Universelle N'importe guelle souris PS/2 ou USE | Configurer

Carte son - Intel
82B01AA,820901AB,i810,i820,i830,i840,i845,MX440; Sis 7012; Ali Configurer
5455

Interface graphique - Automatique | Configurer

>

[¥] Aide Suivant

DrakX afait les choix judicieux pour la configuration du systeme en tenant compte des choix faits par vous-
méme et du matériel détecté. Il est possible ici de vérifier les paramétres et de les changer si souhaité en
cliquant sur Configurer.

25.1. Parametres du systeme

» Fuseau horaire:

DrakX a sélectionné un fuseau horaire en fonction de la langue préférée. Le modifier s nécessaire. Voir
aussi Section 26, « Configurer e fuseau horaire »

» Pays/Région:

Si vous nevivez pas dansle pays sélectionné, il est trésimportant de rectifier. Voir Section 27, « Sélection
du Pays/ Région »

» Chargeur de démarrage :

DrakX afait les bons choix pour le paramétrage du chargeur de démarrage.
Ne rien modifier a moins de connaitre comment configurer GRUB et/ou Lilo.

Pour plus d'informations, voir Section 23, « Principales options du chargeur de démarrage »
* Gestion de |'utilisateur :

Il est possible d'ajouter des utilisateurs supplémentairesici. Chacun se verra attribuer son propre répertoire
/ hone.
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* Services:

Les services systémes sont ces petits programmes exécutés en tache de fond (démons). Cet outil permet
d'autoriser ou interdire I'exécution de certaines taches.

Soyez slrs de ce que vous faites avant de changer quoi que ce soit ici - une erreur peut empécher le
fonctionnement correct de I'ordinateur.

Pour plus d'informations, voir Section 28, « Configurer les Services »

25.2. Parametres du matériel

e Clavier:

C'est I'endroit ou configurer la disposition du clavier, lequel dépend du pays, de la langue ou du type de
clavier.

e Souris:

Configurer ou gjouter ici d'autres périphériques de pointage, tablettes, trackballs etc.
e Carteson:

L'installeur sélectionne le pilote par défaut, Sil en existe un. L'option de sélection d'un pilote différent n'est
fournie que sil existe plus d'un pilote pour votre carte, mais qu'aucun d'entre eux n'est celui par défaut.

* Interface graphique:
Cette partie permet la configuration de la(des) carte(s) graphique(s) et de I'affichage.

Pour plus d'informations voir Section 20, « Configuration de X, de la carte graphique et du moniteur ».
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25.3.

25.4.

O Mmageio e

Clavier - Frangais  Configurer il
Souris - Universelle N'importe guelle souris PS/2 ou USE | Configurer
Carte son - Intel
Langue B2801AA,82901AB,i810,i820,i830,i840,i845,MX440; SiS 7012; Al Configurer
O 5455
Interface graphigque - Automatique  Configurer
* Reseau et Internet
Réseau - ethernet  Configurer
ouitt Proxies (serveurs mandataires) - non configuré | Configurer
Quitter ~onngurer
+ Securite
Miveau de sécurité - Standard | Configurer
Pare-feu - activé | Configurer .:h

[¥] Aide Suivant

Parametres réseau et internet
Réseau :

Il est possible de configurer le réseau ici, mais pour les cartes réseau exigeant un pilote non libre, il est
préférable delefaire aprésleredémarrage, dansle Centre de Contréle de Mageia, Sl vous n'avez pas encore
validé les dépbts de média non libres (nonfree).

Lorsdel'gjout d'une carte réseau, ne pas oublier de paramétrer |e pare-feu pour qu'il surveille
auss cette interface.

Proxies:

Un serveur Proxy (aussi appelé serveur mandataire) se comporte en intermédiaire entre votre ordinateur et
internet. Cette partie permet de configurer votre ordinateur pour qu'il utilise un service proxy.

Peut-étre serat-il utile de consulter |I'administrateur systéme pour obtenir les valeurs des parameétres aentrer
ici.

Sécurité

Niveau de sécurité :

Régler ici le niveau de sécurité choisi pour I'ordinateur, le plus souvent les valeurs par défaut (Standard)
conviennent pour un usage général.

42



Installation avec DrakX

Cocher I'option qui convient le mieux a votre utilisation de |'ordinateur.

¢ Pare-feu:

Un pare-feu tente de se dresser en barriére entre les données importantes sur |'ordinateur et les voyous qui
tournent autour, depuis internet, et qui cherchent ales compromettre ou alesvoler.

Choisir les services dont I'acces est nécessaire sur le systeme. Le choix dépend de I'utilisation de

|'ordinateur.

@ Garder al'esprit que tout autoriser (pas de pare-feu) est trés risqué.

26. Configurer le fuseau horaire

O magela

Langue ®
1 [ ]

Partitionn
Installation ®

Choisir le fuseau horaire en choisissant le pays ou laville la plus proche dans |le méme fuseau.

FUSEAL HORAIRE

Quel est votre fuseau horaire 7

E 4

™rara
Mariehamn
Minsk
Monaco
Moscow
Micosia
Oslo

1>

Podgorica
Prague
Riga
Rome
Samara

San_Marino

oo

<>

Précédent

Suivant

Dans I'écran suivant, il est possible de régler I'horloge systéme al'heure locale ou GMT, aussi appelée UTC.

..........

méme heure (heure locale ou GMT/UTC).

En cas de plusieurs systemes d'exploitation sur I'ordinateur, il doivent tous étre réglés sur la
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27. Sélection du Pays / Région

O m O g 9 | O PAYS [ REGION

veuillez choisir votre pays

(=1~ RI1}]

>

Langue ®
9 Cameroun

Canada

Partitionnement @

nstallation ® Congo (Brazzaville)
Conge (Kinshasa)
Cote d'lvoire
Utilisateurs France

" Rasumaie il 4 Gabon
Guadeloupe
Quitter Guyane Frangaise

Haiti

Luxembourg

<>

[¥] Autres Pays

] Aide Précédent | | Suivant |

Sélectionner le pays ou larégion. Celaest important pour définir bien des paramétrescommelamonnaieou le
domaine de régulation du wi-fi. Choisir un pays erroné peut mener al'incapacité d'utiliser le réseau par wi-fi.

Si le pays désiré n'est pas dans laliste, cliquer sur le bouton Autres pays et choisir ici le pays ou larégion.

Si le paysdésiré nefigure quedanslaliste Autres pays, aprésavoir cliquésur OK, il peut sembler
gu'un pays de la premiére liste soit sélectionné. Veuillez ignorer cela, DrakX respectera votre
choix.

27.1. Méthode de saisie

DansI'écran Autres pays, une méthode de saisie des caracteres peut étre sélectionnée (alafindelaliste). Les
méthodes de saisie permettent aux utilisateurs de saisir des caractéres asiatiques (chinois, japonais, coréen...)
La méthode par défaut est IBus dans les DVD Mageia et dans les CD Live Africa/lndia et Asia/no-India.
Dans les localisations africaines et asiatiques, |Bus est la méthode de saisie paramétrée par défaut, de telle
sorte que les utilisateurs n'ont pas ala paramétrer manuellement. D'autres méthodes de saisie (SCIM, GCIN,
HIME, etc) fournissent des fonctions similaires également et peuvent étre gjoutées lors de l'installation si
VOUS gjoutez une connexion au réseau Internet avant la sélection des paguetages.

Si laméthode de saisie n'est pas configurée pendant la phase d'installation, vous pouvez lefaire
apresle démarrage de Mageiapar " Centre de Contrélede Mageid' -> " Systéme", ou en exécutant
"localedrake" en tant que super-utilisateur.
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28. Configurer les Services

> Altre

>-Systéme
»-Internet
Partitionnement v-Réseau

i network

network-up

ORQLIK & KA E

resolvconf

jour

Quitter

Information

Si activé, nécessite que le réseau soit lancé

13 activés sur 21 enragistrés

[¥] Aide Précédent Suivant

Désigner ici quels services doivent (ne doivent pas) Sactiver au démarrage du systéme.

I'y a quatre groupes, cliquer sur le triangle devant chague groupe pour le déployer et voir tous les services
qu'il contient.

Les choix réalisés par DrakX sont généralement les bons.
Si un service est misen surbrillance, desinformations a son sujet sont disponibles dans|'infobulle en dessous.

Ne modifier quelque chose gu'avec la certitude de bien faire.
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29. Sélection de la souris

D Ma q elq CHOIX DE LA SOURIS

weuillez choisir votre type de souris.

>-PSf2
> USB
Partitionnement v-Universelle

Forcer evdev

>-aucun
»-souris bus

»-Série
jour

Quitter

[¥] Aide Précédent Suivant

Si le comportement de la souris n'est pas satisfaisant, en choisir une autreici.
Le plus souvent, Universelle - N'importe quelle souris PS/2 ou USB est un bon choix.

Sélectionner Universelle - Force evdev pour configurer les boutons qui ne fonctionnent pas sur une souris
asix boutons ou plus.
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30. Configuration du son

O Ma g elq CONFIGURATION DU SON

est « snd_intel8x0 »)

Utilisateurs ®

. 5 | Activer PulseAudio
Resume = —
jour |») Utiliser le mode Glitch-Free
Quitter
[¥] Avancé
[¥] Aide

Intel Corporation|82801DB/DBL/DEBM (ICH4/ICH4-LAICH4-M) AC'97 Audio Controller

Votre carte utilise actuellerment le pilote ALSA "snd_intelgx0" (le pilote par défaut

Précédent | | Suivant |

Cette écran affiche le nom du pilote que I'installeur a choisi pour votre carte son. Ce serale pilote par défaut

Sl Vous en avez un.

Le pilote par défaut devrait fontionner sans probléme. Cependant, si aprés I'installation vous rencontrez des
soucis, lancez la commande draksound ou bien démarrez cet outil viale CCM (Centre de Contrdle de Ma-
geia), en sélectionnant |'onglet Matériel puis en cliquant sur Configuration du son en haut adroite de I'écran.

Puis, dans I'écran de configuration du son, cliquez sur Avanceé puis sur Dépannage pour obtenir des conseils

trés utiles afin de résoudre le probleme.

30.1. Avancé

Cliguer sur Avancé sur cet écran, lors de l'installation, est utile sil y a plusieurs pilotes disponibles et aucun

par défaut, mais vous pensez que l'installeur a sélectionné le mauvais pilote.

Dans ce cas vous pouvez sélectionner un pilote différent aprés avoir cliqué sur Choix d'un pilote.
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31. Niveau de Sécurité

O mogela SECURITE

* Choisissez le niveau de securite desire

Standard : Ceci est le niveau de sécurité standard recommandé pour un

L] - T 2 -
— ordinateur utilisé pour se connecter & Internet en tant que client.

Sécurisé : Avec ce niveau de sécurité, 'utilisation de cette machine en tant que

Langue serveur devient envisageable. La sécurisation est suffisamment forte pour

 accepter les connexions de nombreux clients. Note : si votre machine est
seulement connectée en tant que client sur Internet, vous devriez plutét choisir
un niveau inférieur.

» Administrateur securite :
Mom d'utilisateur ou courriel :

a jour

Quitter

[ Aide Précédent | | Suivant |

Choisir ici le niveau de sécurité souhaité.
Laisser les valeurs par défaut si les choix afaire sont inconnus.

Aprésl'installation, il seratoujours possible de régler les paramétres de sécurité dans le volet Sécurité dans
le Centre de Contréle de Mageia.

48



Installation avec DrakX

32. Mises a jour

O Magela

MISES A JOUR

WVous avez maintenant la possibilité de télécharger les paguetages mis & jour
depuis la sortie de cette distribution. Il peut y avoir des correctifs de sécurité ou
des résolutions d'anomalies.

Wous devez avoir une connexion Internet pour les télécharger,

Langue Souhaitez-vous installer les mises & jour 7

- (o) Oui
Mises a jour =
Quitter @ -
L3
[¥] Aide Suivant

Depuislapublication de cette version de M ageia, un certain nombre de paquetsont été misajour ou améliorés.

Choisissez oui si vous souhaitez les télécharger et les installer, sélectionnez non si vous ne le souhaitez pas,
0uU Si Vous n'étes pas connecté a I nternet

Cliguer sur Suivant pour continuer
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33. Félicitations

O m O q 9 | O FELICITATIONS

Félicitations, l'installation est terminée. Enlevez le média d'amorgage et appuyez
sur « Entrée » pour redémarrer.

Pour toutes informations sur les corrections disponibles pour cette wersion de

e Mageia, consultez les Errata disponibles depuis : http:fwww.mageia.orgf

Li : Des informations sur la configuration de wvotre systéme sont disponibles dans le
Partitionr guide utilisateur officiel de Mageia.

Installation

Quitter ~

[ Aide | Redémarrage |

L'installation et la configuration de Mageia sont terminées et il est maintenant possible d'enlever le medium
dinstallation et de redémarrer I'ordinateur.

Aprés le redémarrage, le choix entre les différents systémes d'exploitation présents sur I'ordinateur (Sil en
existe plus d'un) est possible dans |'écran du chargeur de démarrage .

Si lesréglagesdu chargeur de démarragen'ont pas été modifiés, I'install ation de M agei a seraautomati quement
sélectionnée et démarrée.

Prenez plaisir !

Visitez www.mageia.org pour toute question ou si vous désirez contribuer aMageia.
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